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Vielféltig in Kombination
und Material

Unser ausgekligeltes Baukastensystem «swiss
bed concept» bietet eine riesige Auswahl an
Fiissen, Kopfteilen und Beimobeln. Dariiber hi-
naus umfasst unser Sortiment verschiedene
Stoff-, Kunstleder- und Lederbeziige sowie
diverse Holz- und Metallausfihrungen. Abge-
stimmte Lattenroste und Matratzen komplettie-
ren die Hasena-Betten zum Wohlfiihl-Raum.

Combinaisons et matiéres
variées

Notre systéme modulaire sophistiqué "swiss
bed concept" propose un choix énorme de pieds,
tétes de lits et accessoires. Par ailleurs notre
assortiment comporte différents tissus, cuirs syn-
thétiques et véritables, ainsi que diverses varian-
tes de bois et métal. Des sommiers a lattes et des
matelas adaptés complétent les lits Hasena pour
un espace bien-étre.

Versatile in combination
and material

Our ingenious modular system "swiss bed con-
cept" offers a huge selection of feet, headboards
and accessories. In addition, our product range in-
cludes different fabrics, synthetic leather and real
leather covers and different wood and metal ver-
sions. Matching slatted frames and mattresses
complete the Hasena beds to a feel-good space.

the dream factory
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Stabil im Aufbau

Unsere Betten iberzeugen durch eine hohe Stabi-
litat. Mittels Einsatz verschiedener Traversen ist
eine gesamthafte Belastung von 300 bis 450 kg,
inklusive Lattenroste und Matratzen, méglich.

Construction robuste

Nos lits sont convaincants par leur grande stabi-
lité. L'utilisation de différentes traverses permet
une charge totale de 300 a 450 kg, y compris les
sommiers a lattes et les matelas.

Solid in construction

Our beds convince with their high stability. By
using different trusses, a total load of 300 to 450
kg, including slatted frames and mattresses, is
possible.
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swiss bed concept

Einfach in der Montage

Unser Betten-System begeistert durch einen
einfachen Aufbau mit leicht verstandlicher Mon-
tageanleitung sowie hochwertigen Verbindungs-
elementen, welche einen vielfachen Ab- und Wie-
deraufbau erméglichen.

Montage facile

Notre systeme de lit est basé sur une construcion
simple avec des instructions de montage facile-
ment compréhensibles ainsi que des éléments
de connexion de haute qualité, qui permettent un
démontage et un remontage multiples.

Solid in construction

Our beds convince with their high stability. By
using different trusses, a total load of 300 to 450
kg, including slatted frames and mattresses, is
possible.

Unsere Qualitéat

Vom Baum zum Bett — mittels handwerklicher Perfektion und hochwertigen
Materialien. Mit diesem Qualitdtsanspruch (iberzeugen wir seit vielen Jah-
ren. Jetzt driicken wir dem Ganzen einen Stempel auf: unser Versprechen
schwarz auf gold.

Sie erhalten 5 Jahre Garantie auf die Material- und Oberflachenbeschaffen-
heit, sowie die fachgerechte Verarbeitung aller Modelle ab Kaufdatum.
Nahere Informationen finden Sie in unserem aktuellen Katalog oder auf
unserer Webseite.

Notre qualite

Quand I'arbre devient lit — notre secret, c'est notre savoir-faire artisanal
d'exception et nos matériaux de grande qualité. Notre exigence de qualité
fait notre succes depuis de nombreuses années. Nous apposons désormais
notre sceau noir et or pour en attester.

Nous vous octroyons une garantie 5 ans sur la finition des surfaces et la
qualité des matériaux, ainsi que sur le traitement approprié de tous nos
modeles a partir de la date d'achat.

Vous trouverez de plus amples informations dans notre catalogue actuel ou
sur notre site Internet.

Our quality

From the tree to the bed - by means of perfect craftsman-ship and high-
quality materials. With this quality claim we have been convincing for many
years. Now we are making it official: our promise in black on gold.

You receive 5 years warranty on material quality and surface finition, as well
as the professional craftsmanship of all models from the date of purchase.
Further information can be found in our current catalogue or on our website.

Verantwortung mit FSC®

FSC® steht fiir Forest Stewardship Council® und fiir weltweit verantwor-
tungsvolle Waldbewirtschaftung. Achten Sie auf FSC®-zertifizierte Pro-
dukte in unserem Prospekt.

Responsabilité avec FSC®

FSC® est |'abréviation de Forest Stewardship Council® et signifie une
gestion responsable des foréts a travers le monde. Soyez attentifs aux pro-
duits certifiés FSC® dans notre prospectus.

Responsability with FSC®

FSC® stands for Forest Stewardship Council® and responsable forest
management worldwide. So look for FSC®-certified products in our folder.

VA

EFSC

www.fsc.org
FSC® C123546

The mark of
responsible forestry

Weitere Modelle und Kombinationsméglichkeiten finden Sie auf unserer
Webseite. Modelldnderungen sind vorbehalten. | Vous trouverez d‘autres
modeles et combinaisons possibles sur notre site Internet. Des modifications
de modeles restent reservées. | Further models and possible combinations
can be found on our website. The right is reserved to changes in model.
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Unser Versprechen

Notre promesse
Our promise
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Finja als System | Finja en tant que systeme | Komplettbetten | Lits complets | Complete beds
Finja as a system

Bettrahmen | cadre de lit | bedframe
Pietro Komplettbett | Pietro Lit complet | Pietro Complete bed

Siehe Seiten 24/25 und 32
Voir pages 24/25 et 32
See pages 24/25 and 32

Fiisse | pieds | feet
Simona Komplettbett | Simona Lit complet | Simona Complete bed

Siehe Seiten 26 — 29
Voir pages 26 — 29
See pages 26 — 29

_ Kopfteil | tétes de lit | headboards

Falun Kompletthbett | Falun Lit complet | Falun Complete bed

Siehe Seite 30
Voir page 30
See page 30

Kissen | Coussins | Cushions

Kendal Komplettbett | Kendal Lit complet | Kandel Complete bed

———
“e— Siehe Seite 31
Voir page 31
See page 31

Siehe Seiten 6 — 23
Voir pages 6 - 23
See pages 6 -23
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Trento Bettrahmen | Trento cadre de lit | Trento bedframe

Empfehlung

Wir empfehlen fiir Betten ab 160 cm mit 2 Lattenrosten oder fiir den Motorrahmeneinbau eine

Midtraver (Langstraverse).

Recommandation

Nous recommandons une Midtraver (traverse centrale) pour un cadre de lit a partir de 160 cm avec

"

N,

Breiten / largeurs / widths = 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Lange / longueur / length = 200 cm

2,5¢cm

16 cm

2 sommiers ou pour I'encastrement d'un sommier a moteur.

Recommendation

For beds wider than 160 cm with 2 slats or motorframes we recommend a Midtraver (central bar).

Midtraver
Langstraverse
Traverse centrale
Central bar

200 cm
210 cm*

* fiir Bettgestell Pietro und Simone | pour le bois
de lit Pietro et Simone | for bed frame Pietro
and Simone

Ausfiihrungen fiir Bettrahmen | exécutions pour cadres de lit, pieds ein bois, tétes de lit en bois |
executions for frames, wooden feet, wooden headboards

10

Buche weiss

deckend, lackiert
Hétre teinté blanc

couvrant laqué

Beech white covered,

lacquered

Deklaration der Holzherkunft / déclaration de I'origine du bois / declaration of origin of wood

Buche/hétre/beech Osteuropa / Europe de I'Est / Eastern Europe

Eiche/chéne/oak

Nussbaum/noyer/walnut

6

FSC

FSC

Eiche bianco, gedlt
Chéne bianco, huilé
Oak bianco, oiled

Kernbuche natur,
geolt
Hétre coeur rouge
naturel, huilé
Heart beech natural,
oiled

USA, Europa / USA, Europe
Kanada, USA, Osteuropa / Canada, USA, Europe de I'Est / Canada, USA, Eastern Europe

Nussbaum, gedlt
Noyer, huilé
Walnut, oiled huilé

Wildoak natural, oiled

VA

FSC

Wildeiche natur, gedlt
Chéne noueux naturel,

The mark of

FSC responsible forestry
www.fsc.org FSC® C123546

Look for FSC® certified products

Fiisse | pieds

| feet

Finja

Nelo Tunca Roca Glyd
Masse cm Breiten cm Hohen cm Holzfarben
dim. cm largeurs cm hauteurs cm couleurs bois
widths cm heights cm colours wood
Holz | bois | wood 20 25 10 71 80 85 99
Nelo 6x55 [ [ [ () [ [ J [ J
Tunca 8x8 (] (] [ ] [ [ () [
Masse cm Breiten cm Hohen cm Metallfarben
dim. cm largeurs cm hauteurs cm couleurs métal
widths cm heights cm colours metal
Metall | métal | metal 20 25 16 45
Glyd 140-180 [ () [
Roca 6x6 [ ([ [ [ J

Ausfiihrungen fiir Fiisse | exécutions pour pieds | executions for feet

Holz | bois | wood

10

Buche weiss
deckend, lackiert
Hétre teinté blanc
couvrant laqué
Beech white covered,
lacquered

Metall | métal | metal

Anthracit Iron

Eiche bianco, geolt
Chéne bianco, huilé
Oak bianco, oiled

Kernbuche natur,

geolt

Hétre coeur rouge

naturel, huilé

Heart beech natural,

oiled

FSC

VA

FSC

Nussbaum, gedlt

Noyer, huilé

Walnut, oiled

Wildeiche natur, gedlt
Chéne noueux naturel,
huilé

Wildoak natural, oiled
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Kopfteile | tétes de lit | headboards

Holz | bois | wood

Ello Lola fiir / pour / for Ello
Kissen (2er Set) / Coussins (set de 2) / Cushions (set of 2)

— 40cm —

Dimension 90/100, 120, 140, 160, 180/200 Dimension 55/35/3,5

Pella Lola fiir / pour / for Pella
- - = A Kissen (2er Set) / Coussins (set de 2) / Cushions (set of 2)

]
Hil
b

Dimension 90/100, 120, 140, 160, 180/200 Dimension 55/35/3,5

gepolstert | rembourrées | upholstered Adapter | adaptateur | adapter

Bei hohen Matratzen kann mit dem Verldngerungsadapter das Kopfteil
erhdht werden.

- La téte de lit peut étre rehaussée avec I'adaptateur quand le matelas est plus épais.
With the extension adapter the headboard can be extended if mattresses are high.

Lecco

Head-Plus (2er Set | set de 2 | set of 2)
Metall | métal | metal

Dimension 90/100, 120, 140, 160, 180/200 em 31 s II

alu black

—49cm —

Head-Plus

— +9/+13cm —

Ausfiihrungen fiir Kopfteile Ello und Pella | éxecutions pour tétes de lit Ello et Pella | executions for headboards

Ello and Pella
[ L=
10 03 7 A 80 A
FSC s FSC FSC
Buche weiss Eiche bianco, gedlt Kernbuche natur, Nussbaum, gedlt Wildeiche natur, gedlt
deckend, lackiert Chéne hianco, huilé geolt Noyer, huilé Chéne noueux naturel,
Hétre teinté blanc Oak bianco, oiled Hétre coeur rouge Walnut, oiled huilé

couvrant laqué naturel, huilé Wildoak natural, oiled

Beech white covered, Heart beech natural,
lacquered oiled

Stoffauswahl fiir Lecco und Lola | Choix de tissus pour Lecco et Lola | Selection of tissues for Lecco and Lola

Kul

Kunstleder/cuir synhtétique/synthetic leather

white 301
50 % Baumwolle/coton/cotton

50 % Polyester/polyester

8
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Finja

Nachttische | tables de nuit | bedside tables

Akai Salva

==

50 41 48
A= A
2 QL\ \

.

30

41

i =

Jose

36

==

Ausfiihrungen fiir Nachttische | exécutions pour tables de nuit | executions for bedside tables

10 @ n

FSC

FSC

Buche weiss
deckend, lackiert
Hétre teinté blanc
couvrant laqué

Beech white covered,
lacquered

Chéne bianco, huilé
Oak bianco, oiled

Eiche bianco, geolt

Kernbuche natur,
geolt

Hétre coeur rouge
naturel, huilé

Heart beech natural,
oiled

VA

FSC
Nussbaum, gedlt Wildeiche natur, gedlt
Noyer, huilé Chéne noueux naturel,
Walnut, oiled huilé

Wildoak natural, oiled

Bettkasten | coffre a literie | bedding box

Roll-Box 20

67 137

15
17

Voraussetzungen fiir Einsatz Bettkasten
seitlich

mit Midtraver moglich.

Optionen

Deckel Covero in weiss, Stoffabdeckung Saceto in
Polyester grau.

Roll-Box 25 + Saceto

67 137

Conditions d'utilisation d'un coffre a literie
insertion latérale

Midtraver compatible

Options

°oc

Couvercle Covero en blanc, tissu de protection Saceto

en polyester gris.

Roll-Box 25 + Covero

67 137

Requirements for using bedding box

laterally

with Midtraver possbile.

Options

Cover Covero in white, tissue of protection Saceto in
polyester grey.

Ausfiihrungen fiir Bettkasten-Front | exécutions pour facaces coffres a literie | executions for fronts

of bedding boxes

10 @

FSC
Buche weiss Anthrazit
deckend, lackiert Anthracite
Hétre teinté blanc Antrhracite

couvrant laqué
Beech white covered,
lacquered

n @

FSC

Eiche bianco, gedlt
Chéne bianco, huilé
Oak bianco, oiled

Kernbuche natur,

Wildeiche natur, gedlt

geolt Chéne noueux naturel,
Hétre coeur rouge huilé
naturel, huilé Wildoak natural, oiled

Heart beech natural,

oiled
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Dimension cm
Trento 16 ( 3 Rahmen cadre frame
e Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lange longueur length 200
Tunca Q Fiisse pieds feet
poc  Hohen hauteurs heights 20,25
Ello Q Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
FSC
Akai Q Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/16
FSC
Silvio alu Q Herrendiener siehe Katalog valet voir catalogue dressboy see catalogue 45/28/103

FSC

Alle Holzteile in Buche weiss deckend, lackiert | toutes les parties en bois en hétre teinté blanc couvrant, laqué | all wooden parts in beech white covered, lacquered

200

L

96/126/146/166/186
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Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lange longueur length 200
Roca anthracit Fusse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25
Lecco Kopfteil, KUL black 312 téte de lit, KUL black 312 headboard, KUL black 312 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Salva Nachttisch table de nuit bedside table 48/40/35

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé | all wooden parts in wildoak natural, oiled

200

T

[

205

20]16

95/125/145/165/185

85

36

T T
-20/100/120/140/160/180/200

96/106/126/146/166/186/206
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Holzteile in Wildeiche natur, gedlt, Buche weiss deckend, lackiert und Nusshaum, gedlt | parties en bois en chéne noueux naturel, huilé, en hétre teinté blanc
couvrant, laqué et noyer, huilé | wooden parts in wildoak natural, oiled, beech white covered, lacquered and walnut, oiled

Lecco in KUL black 312 und KUL white 301 | Lecco en KUL black 312 et KUL white 301 | Lecco in KUL black 312 and KUL white 301

12

Dimension cm

Trento 16 [N Rahmen cadre frame
Fsc Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lange longueur length 200
Nelo / 3 Fusse pieds feet
rsc Hohen hauteurs heights 20,25
Lecco Kopfteil, KUL white 301 téte de lit, KUL white 301 headboard, KUL white 301 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Akai / 3 Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/16
FSC

Alle Holzteile in Eiche bianco, gedlt | toutes les parties en bois en chéne bianco, huilé | all wooden parts in oak bianco, oiled

95/125/145/165/185

_ 200

3
I

85

P
| 90/100/120/140/160/180/200 |

i Al

11 205 96/106/126/146/166/186/206

=

=

Leo 16
36

13



Dimension cm

Salva Q Nachttisch table de nuit bedside table 48/40/35
FSC

Alle Holzteile in Kernbuche natur, gedlt | toutes les parties en bois en hétre cceur rouge naturel, huilé | all wooden parts in heart beech natural, oiled

The mark of
responsible forestry

FSC® C123546

Look for FSC® certified products
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Dimension cm

Trento 16 Q Rahmen cadre frame
poc  Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lange longueur length 200
Tunca Q Fusse pieds feet
Foc  Hohen hauteurs heights 20,25
Pella Q Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
FSC
96/126/146/166/186
N 200 o
i 1 )
8 ™~ ° 90/100/120/140/160/180/200
1l el ° U
9 | 205 96/106/126/146/166/186/206

15



Dimension cm

Akai Q Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/16

FSC

Alle Holzteile in Nusshaum, gedlt | toutes les parties en bois en noyer, huilé | all wooden parts in walnut, oiled

The mark of
responsible forestry

FSC® C123546

Look for FSC® certified products

16

Dimension cm

Trento 16 X Hahmen cadre frgme
b Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lange longueur length 200
Nelo X F[{SSE pieds fegt
Fac Hohen hauteurs heights 20,25
Pella s Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
FSC
96/126/146/166/186
N 200 .
[ i
1 N 1 T
0 ™~ o L 90/100/120/140/160/180/200 J
I NEL "L Rl
205 96/106/126/146/166/186/206
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Dimension cm

Dimension cm

Jose Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/36 Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lange longueur length 200
Glyd anthracit Kufen patins vats
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Héhen hauteurs heights 20,25
Pella Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé | all wooden parts in wildoak natural, oiled
Roll-Box 20 + 25 Roll-Box 20 + 25
Anthrazit | anthracite | anthracite Wildeiche natur, gedlt | chéne noueux naturel, huilé | wildoak natural, oiled

18
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Dimension cm

Trento 16 cadre frame
largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
longueur length 200

Nelo pieds feet
hauteurs heights 20,25

Ello téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200

Lola Kissen (2er Set), coussins (set de 2), cushions (set of 2), 55/35/4

KUL white 301 KUL white 301 KUL white 301
Salva table de nuit bedside table 48/40/35

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé | all wooden parts in wildoak natural, oiled

200

e

205

20]16

96/126/146/166/186

76

S5

36

I il
90/100/120/140/160/180/200
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96/106/126/146/166/186/206

Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lange longueur length 200
Tunca Fusse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20,25
Pella Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Roll-Box 20 Bettkasten coffre a literie bedding box 137/67/17
Salva Nachttisch table de nuit bedside table 48/40/35

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé | all wooden parts in wildoak natural, oiled

200

Py

205

[2016)

95/125/145/165/185

v

74

90/100/120/140/160/180/200 |

1

96/106/126/146/166/186/206

36
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Akai Nachttisch table de nuit bedside table

Dimension cm

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | toutes les parties en bois chéne noueux naturel, huilé | all wooden parts in wildoak natural, oiled

22

Dimension cm

50/41/16 Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lange longueur length 200
Roca iron Fusse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20,25
Pella Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Lola Kissen (2er Set), coussins (set de 2), cushions (set of 2), 55/35/4
KUL black 312 KUL black 312 KUL black 312
95/125/145/165/185 N
[ ss
200 .
_‘ <
] ™~ 90/100/120/140/160/180/200
o) o)
= ™
9 [r 205 —DEL 96/106/126/146/166/186/206
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Dimension cm

Akai Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/16
Roll-Box 20 Bettkasten coffre a literie bedding box 137/67/18
Jose Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/36
Roll-Box 20 + 25
Roll-Box 20 + 25 Wildeiche natur, gedlt | chéne noueux naturel, huilé |
Jose Anthrazit | anthracite | anthracite wildoak natural, oiled
24

Dimension cm

Pietro 20 + 25 Bettgestell inkl. Kopfteil bois de lit, téte de lit incluse bed frame, headboard included
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Lange longueur length 200
Fusshéhen hauteurs de pieds heights of feet 20,25
Stoff KUL smoke 336 | tissu KUL smoke 336 | tissue KUL smoke 336
Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé | all wooden parts in wildoak natural, oiled
Stoffauswahl | Choix de tissus | Selection of tissues
I " Pepe grey 335 KUL smoke 336
100 % Polyester | polyester 50 % Baumwolle | coton | cotton
50 % Polyester | polyester
Pietro 20 L46./166/186 Pietro 25 146,/166/186
A\ N
200 . 200 J
j = ] ©
’ —— - A [ o T 140/160/180
0 © -
7 i e 7 0 .. W HR 7
elo 146,166,186 146/166/186

25
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Dimension cm Dimension cm
Akai Q Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/16 Simona 20 + 25 / 3 Bettgestell inkl. Kopfteil bois de lit, téte de lit incluse bed frame, headboard included
FSc rsc Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Lange longueur length 200
. . Fusshoh hauteurs de pied heights of feet 20, 25
Stoff Pepe grey 335 | tissu Pepe grey 335 | tissue Pepe grey 335 . uss O_ en auteurs Pf pieds k| - soriee
Holzteile in Kernbuche natur, gedlt oder Nusshaum, gedlt | parties en bois en hétre coeur rouge naturel, huilé ou noyer, huilé | wooden parts in heart beech natural, oiled Jaca @ Nachttisch table de nuit bedside table S0/41/42

or walnut, oiled FSC

Stoff Pepe grey 335 | tissu Pepe grey 335 | tissue Pepe grey 335
Alle Holzteile in Buche weiss deckend, lackiert | toutes les parties en bois en hétre blanc couvrant, laqué | all wooden parts in beech white covered, lacquered

Akai Stoffauswahl | Choix de tissus | Selection of tissues
o - == Pepe grey 335 KUL smoke 336
p—— == 100 % Polyester | polyester 50 % Baumwolle | coton | cotton
) 50 % Polyester | polyester
Jaca Simone 20 146/166/186 Simone 25 146/166/186
_— N N
— , =3 I 200 . 140,160,180 - 200 ﬁ r 140/160/180
E ,F W\ > I 1 K I
i D o
| The mark of = NS —
'] responsible forestry o ™ T} <
. (\JL o
FSC*® C123546 [/ 215 “;_1 // 146/166/186 “ W 215 “J “
Look for FSC* certified products 146/166/186
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Dimension cm

Akai Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/16
Jaca Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/42
Stoff KUL smoke 336 | tissu KUL smoke 336 | tissue KUL smoke 336
Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé | all wooden parts in wildoak natural, oiled
Jaca Stoffauswahl | Choix de tissus | Selection of tissues
e
P it
i "I. = - |
Pepe grey 335 KUL smoke 336

100 % Polyester | polyester 50 % Baumwolle | coton | cotton

50 % Polyester | polyester
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Dimension cm

Simona 20 + 25 Bettgestell inkl. Kopfteil bois de lit, téte de lit incluse bed frame, headboard included
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Lange longueur length 200
Fusshéhen hauteurs de pieds heights of feet 20, 25
Simone 20 461660156 Simone 25 146,166,196
N N
| 500 ) 140,160,180 - 200 ; f 140/160/180
— \0
I 1 = | o
| Ns) — ~—
o ™ g} Al
Q¥ [QV]
W 215 WQL 146/166/186 W l/ 215 \LL / “

146/166/186
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Dimension cm

Falun Bettgestell inkl. Kopfteil bois de lit, téte de lit incluse bed frame, headboard included
Fsc Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Lange longueur length 200
Fusshéhe hauteur de pieds height of feet 20
Akai ) Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/16

FSC

Alle Holzteile in Kernbuche natur, gedlt | toutes les parties en bois en hétre cceur rouge naturel, huilé | all wooden parts in heart beech natural, oiled
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Dimension cm

Kendal 20 + 25 Bettgestell inkl. Kopfteil bois de lit, téte de lit incluse bed frame, headboard included
rsc Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Lange longueur length 200
Fusshdhen hauteurs de pieds heights of feet 20,25
Jaca Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/42

FSC

Alle Holzteile in Kernbuche natur, gedlt | toutes les parties en bois en hétre ceeur rouge naturel, huilé | all wooden parts in heart beech natural, oiled

Kendal 20 146/166/186 Kendal 25 146/166/186
200 B 200 N
| ™ 1 foo)
Tor © 14071607180 o 140/160/180
= o= o =
o [} [Ig)
T 1 RDE
213 146/166/186 el 146/166/186
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Dimension cm

Pietro 20 + 25 / 3 Bettgestell inkl. Kopfteil bois de lit, téte de lit incluse bed frame, headboard included
Fsc Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Lange longueur length 200
Fusshohen hauteurs de pieds heights of feet 20,25
Jose / } Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/36
FSC
Roll-Box 20 / } Bettkasten anthrazit coffre a literie anthracite bedding box anthracite 137/67/17
FSC

Stoff KUL smoke 336 | tissu KUL smoke 336 | tissue KUL smoke 336
Alle Holzteile in Nusshaum, gedlt | toutes les parties en bois en noyer, huilé | all wooden parts in walnut, oiled

Stoffauswahl | Choix de tissus | Selection of tissues

~ " Pepegrey335 KUL smoke 336
| 100% Polyester | polyester 50 % Baumwaolle | coton | cotton
| 50 % Polyester | polyester

Pietro 20 146/166/186

A

200
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T

N 140/160/180 N
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